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NOTICE OF APPROVAL AVISD APPROBATION
Issued by statutory authority of the Minister of Industry Emis en vertu du pouvoir sautaire du minisre de
for: I Industrie pour:
TYPE OF DEVICE TYPE D’APPAREIL
Electricity Meter: Energy and Demand Compteur d’ électricité : énergie et puissance appelée
APPLICANT REQUERANT

Landis+ Gyr Inc.
2800 Duncan Road
L afayette, Indiana, 47904-5012
USA

MANUFACTURER FABRICANT

Landis+ Gyr Inc.

2800 Duncan Road
Lafayette, Indiana, 47904-5012
USA
M ODEL (S)/MODELE(S) RATING/ CLASSEMENT
RX$A RXSe Wide Range V oltage/Plage é&endue de tensons
RXRSA RXR$4e From/de 120 &/to 480 volts (ac/c.a.)
AXSHA AXHe 0.2 - 20 ampere/lamperes
AXLSHA AXLHAe 3.0 - 320 ampere/amperes
AXRHA AXRHAe 3 dementgdéments
4 wirewye and ddtal4 fils, montage en &oile et en triangle
Meter with / Compteur avec: 60 Hz

CMT-SX

| d |
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NOTE: Thisgpprova gpplies only to meters, the design,
composition, congtructionand performance of whichare,
inevery materia respect, identical tothat described inthe
materid submitted, and that are typified by samples
submitted by the gpplicant for evauation for gpprovad in
accordance with sections 13 and 14 of the Electricity
and Gas Inspection Regulations. The fdlowing is a
summary of the principd features only.

SUMMARY DESCRIPTION:

The RXRHA, RXHA, RXHAe AXHA, AXHe, AXLHA,
AXLHAe, AXRHA, and AXRHAeare part of the S4 and
HAe family of Landis + Gyr meters.

They aretwo or four quadrant, solid-state, bi-directiond,
wide range voltage meters approved for metering time-
of-use, energy and demand.

The metersare available assocket base, (s-base), bottom
connected (A-base) or K-base.

The AXLSA and AXLSe is an active energy only
meter.

The AXHA, AXHe, AXRHA, and AXRSHAe modelsare
combination active energy, demand, and time-of-use
meters. The AXRSA and AXRS4e includes a load
profile recorder.

The RX$4, RXS4e and RXRS4 modds are energy,
demand, time-of-use meters. The RXR$4 includes a
load profile recorder.
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REMARQUE: Cette approbation ne vise que les
compteurs dont la conception, la compostion, la
congtruction et le rendement sont identiques, en tout
point, & ceux qui sont décritsdans ladocumentationregue
et pour lesques des échantillons représentatifs ont été
founis par le requérant aux fins dévduation,
conformément aux articles 13 et 14 du Reglement sur
I"ingpection de I’ électricité et dugaz. Ce qui it est
une breve description de leurs principales
caractéristiques.

DESCRIPTION SOMMAIRE:

Les moddles RXRSA, RXS4, RXS4e, AXSA, AXHe,
AXLSHA, AXLSHAe, AXRHA et AXRHefort partie dela
gamme S et SAe de compteurs Landis + Gyr.

Il S agit de compteurs & semiconducteurs, bidirectionels,
pour lesmesures dans deux ou quatre quadrants, aplage
éendue de tensons, approuveés pour mesurer I’ énergie,
la puissance gppelée et sdon letemps d' utilisation.

Le compteur peut étre fourni avec un socle a embase
(sode S), unsocle a connexion par le bas(socle A) oule
socleK.

Les moddes AXLSA et AXLSAe sont des compteurs
d énergie active seulement.

LesmoddesAXSHA, AXHe, AXRHA et AXRSHAe sont
des compteurs mixtes d’ énergie active, de puissance
appelée et sdon le temps d utilisation. Les moddes
AXRSA et AXRSHAe comprennent un enregisreur de
profil de lacharge.

Les moddes RXS4, RXS4e e RXRSA sont des
compteurs d énergie, de puissance appelée et selon le
tempsd utilisation. Le RXRS4 comprend un enregistreur
de profil de lacharge.
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Thedeviceis approved for metering the following energy
quantities:

S kW-h
S kVA-h
S kvar-h

The device is dso approved for metering the following
demand quantities.

S kW
S kVA
S kvar

The demand functions are approved for block interval,
diding window demand and exponentid (thermd)
demand.

A 15 channe solid state programmable pulse recorder is
gpproved for recording of energy pulses.

PHYSICAL DESCRIPTION

The meter hasan optical port and a demand reset switch
located on the front of the cover.

Access to the test mode and scroll switch requires
remova of the cover.

The meter has an dpha-numeric liquid crystal display
(LCD).

A test LED islocated on the left hand side of the optica
port for pulse outputs. When the meter is not in
communications, the pulse output is proportional to the
watthours as seen by the meter.

Anoptiond, programmable, output board is approved for
providing 4 externa form C opto FET pulse outputs.
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L’ appareil est gpprouvé pour le mesurage des grandeurs
d énergie suivantes:

S kW-h
S kVA-h
S kvar-h

L’ apparell est également approuveé pour le mesurage des
grandeurs de puissance appelée suivantes :

S kW
S kVA
S kvar

L esfonctions de puissanceappel ée sont approuveespour
lemesurage par période d intégration, par fenétremobile
et par cacul exponentiel (émulation thermique).

Un enregidreur a semi-conducteurs a 15 voies est
approuvé pour I’ enregisrement desimpulsons d' énergie.

DESCRIPTION MATERIELLE

Le compteur est muni d’un port optique et d’ un bouton
de remise a zé&o de la puissance appelée stues sur
I"avant du couvercle.

Pour accéder au mode d'essa et au bouton de
défilement, il faut enlever le couverde.

Le compteur a un affichage a cristaux liquides (ACL)
apha-numérique.

Une DEL d'essai est située & gauche du port optique
pour lesimpulsons desortie. Lorsgue le compteur n'est
pas en mode de communication, lesimpulsions de sortie
sont proportionnelles al’ énergie en wattheures mesurée
par le compteur.

Une carte de sortie facultative programmable est

approuveée pour offrir quatre sorties dimpulsons de
forme C atrangstor a effet de champ (TEC) optique.
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An output cable isavailable asan option. The cable exits
through the meter base viaa 20 pin connector.

The meter may be programmed to include an end of
interva (EQI) contact closure and optiond TOU load
control switching.

Optiona contact closures may be programmed for
demand, power factor and voltage threshold derts.

THEORY OF OPERATION

Voltage and current pairs are sampled at a rate of
3.33MHz. The vaues are filtered digitdly to provide a
angle 20 hit analog to digitd converter (ADC) ad
trangmits the Sgnd to a digitd Sgnd processor. Datais
cdculated by the DSP withthe exceptionof VA which is
caculated by amicrocontroller.

PROGRAMMING

The meter is programmable with Semens DG1100
reader/programmer  software. Software described as
DG-1150W is read only Reports/Graphics software
compaible with Siemens DGCOM protocol.
Programming is done viathe optica port (ANSI Typell).

A newer programmer/reader software 1132PROG and
1132COM use the same programming choices and
screens for S4 and SAe meters.

The S4e meters can be supplied with ANSI C12.19 or
DGCOM protocol. The S4 meters are available with
DGCOM protocaol.
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Un céble de sortie est offert en option. Ce céble est
connecté au socle du compteur au moyen dun
connecteur a 20 broches.

Le compteur peut étre programme pour lafermetured un
contact a la fin de la pé&iode dintégration e la
commande de commutation, facultative, de la charge
sdon letemps d utilisation.

Des contacts facultatifs peuvent ére programmés pour
des dertes de sauil de puissance appelée, de facteur de
puissance et de tension.

PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT

Les paires de tension et de courant sont échantillonnées
au taux de 3,33 MHz. Les valeurs mesurées sont
appliquées a un convertisseur andogiquelnumérique de
20 hits dont le sgna de sortie et transmis a un
processeur de Sgnaux numériques (DSP). Les vaeurs
sont caculées par le DSP, al’ exception de la puissance
appeée en VA, qui est calculée par un microcontroleur.

PROGRAMMATION

Le compteur est programmable au moyen du logicid de
lecture et de programmation Semens DG1100. Le
logicid désigné DG-1150W est un logicid de rapport et
de grgphisme a lecture seulement compatible avec le
protocole Semens DGCOM. Laprogranmation sefait
par I'intermédiaire du port optique (ANSI Type ).

Un logiciel de lecture et de programmation plus récent
1132PROG et 1132COM offre les mémes choix de
programmation et d’ écrans pour les compteurs $4 et
He.

Les compteurs S4e peuvent étre équipés du protocole

ANSI C12.19 ou DGCOM. Les compteurs $4 sont
équipés du protocole DGCOM.
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Both the opticd port and energy output pulse share the
same LED. When the meter is not communicaing; the
pulse LED will pulse proportional towatthoursas seen by
the meter.

The following are programmed for time-of-use metering;

1) raeassgnment (i.e. A,B,C\D);

2) season schedule;

3) rate schedule for each of the 4 seasons, and
4) holiday schedule.

MODES OF OPERATION
The meter operatesin the following modes:
1) Norma Mode;
2) Test Mode.
The SCROLL button is provided to scroll through the
display items. If programmed for autoscrolling (min 6
seconds), the displayable quantities will scroll a a
programmed rate for display.
1) Norma Mode
The "Normad Mode" is the default operating mode
intended for actua in-service conditions. Three display
sequences are available in norma mode of operation.
a) Norma Digplay Sequence
This is the default display sequence. A maximum of 64

registers can be programmed in any order for display in
this sequence.
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Le port optique e I'impulson de sortie dénergie
partagent laméme DEL. Lorsque le compteur n'est pas
en mode de communication, la DEL d impulsons émet
desimpulsons lumineuses proportionnelles al’ énergie en
wattheures mesurée par le compteur.

Les paramétres suivants sont programmés pour le
mesurage selon letemps d' utilisation :

1) Slection dutarif (c.-a-d. A, B, C, D);
2) tabledestarifs sasonniers;

3) tarif pour chacune des quatre saisons,
4) taif desjoursfériés.

MODES DE FONCTIONNEMENT

Le compteur permet les modes de fonctionnement
uivants:

1) Modenormd;
2) Moded essai.

Le bouton SCROLL (défilement) permet de faire défiler
lesarticlesd affichage. S lecompteur est programméen
vue du défilement automeatique, les grandeurs affichables
ofilent au rythme d'affichege programmé (6 s au
minimum).

1) Mode normal

Le mode normd est le mode de fonctionnement par
défaut pour les conditions de service rédles. En mode
normd, trois sequences d' affichage sont disponibles.

a) S&quence d affichage normae

Il Sagit de la séquence d affichage par défaut. Un
maximum de 64 déments indicateurs peuvent étre

programmés dans n'importe quel ordre en vue de
I" affichage dans cette séquence.
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b) Alternate display sequence

This display sequence is intended for utilities and is
accessed by passng a magnet at the twelve o'clock
position for 3 seconds or by holding the scroll button for
3-6 seconds. The word "ALT" will appear on the LCD
when activated.

The meter will automaticaly return to the norma display
sequenceafter onecomplete scroll of the dternate display
registers.

c) "Gyrbox" display sequence

This display sequence is intended for utility use for the
purpose of troubleshooting the meter ingalation. This
display sequence can be activated when the meter is in
gther its norma or dternate display sequence. The
Gyrbox display sequence consstsof 19 itemsfor diplay.
It may be activated with the cover on or off. The display
may be activated with the cover removed by pressng the
scroll button for 6 seconds. While holding the button, a
fast scrall will be activated. The user opens the "Test"
switch and then releases the "scroll” button after the
display has entered the "Gyrbox" display sequence.
Closing the "Test" switch exits this display sequence.

This sequence may aso be activated by placing amagnet
at the twelve o'clock position. Once activated the display
will scroll automatically. To exit; the magnet has to be
removed from its twelve o'clock position.
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b) Séquence d affichage secondaire

Cette siquence d'affichage et congue pour les
compagnies d dectricité, et on y accéde en passant un
amant alapogtion midi pendant 3 s ou enmaintenant le
bouton «Scroll» enfoncépendant 3-6 s. LeslettresALT
gpparaitront alorssur I’ ACL.

Le compteur revient automatiquement a la ségquence
d affichage normde au terme du défilement complet des
ééments indicateurs d affichage secondaire.

c) Séguence d affichage «Gyrbox»

Cette séquence d affichage est utilisée par lacompagnie
d dectricité aux fins du dépannage du compteur ingtdlé.
Hle peut étre activée lorsque le compteur est en mode
d afichage normd ou en mode d' affichage secondaire.
La séquence d affichage Gyrbox comprend 19 articles
a dficher. Elle peut étre activée, avec le couvercle en
place ou non. Lorsque le couvercle est enlevé, on peut
activer |afichage en gppuyant sur le bouton SCROLL
pendant 6 s. Pendant que ce bouton est maintenu
enfoncé, un défilement rapide est activé. L’ utilisateur
actionne I'interrupteur «Test», puis reléche le bouton
«Scrall» une fois que I'dfichage est passé au mode
«Gyrbox». Pour sortir de cette séquence d'affichage, on
désactive I’ interrupteur «Test».

On peut égdement activer cette séquence en placant un
amant a la postion midi. Une fais activé, | afichage
Oéfile automatiquement. Pour sortir de cette sequence,
retirer I'amant de la position midi.
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2) Test Mode

Thismode is used for testing the meter without affecting
the billing data. Access to this mode requires remova of
the meter cover and opening the test switch. The meter
can be programmed to dlow 1 to 255 minutes access for
this mode before it automaticaly returns to the norma
mode. An operator can close the switch to exit the test
operating mode.

The $4e meters have access to the test mode via
software (1132COM).

Test mode is approved for verification purposes.

Note: Energy pulsesproportiona to var-hor VA-hcanbe
programmed for testing in test mode through the LED of
the optical port as "Pulse kMh" or "Pulse kKM3H". Each
respective item must be shown on the display in order to
receive pulses.

Demand intervds may aso be programmed to provide a
shorter demand interva for testing purposes only.

While the meter is in the test mode; the KY Z outputs
function the same as they do in the norma mode.

The end of intevd, "EOI", closure activates upon
entering, uponexiting test mode, and upon demand reset
and with every "EQI".

Load control functions will not operate in the test
operating mode.

A new demand interva will be started when the meter
changes from the "Tedt" to "Normd" operating mode.
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2)

Le mode d'essa permet de tester le compteur sans
modifier les données de facturation. Pour accéder a ce
mode, il faut enlever le couvercle du compteur et
actionner I'interrupteur «Test». La durée de ce mode
peut ére programmeée de 1 a 255 min avant que le
compteur revienne automatiquement au mode normal.
L’ opérateur peut désactiver I'interrupteur «Test» pour
sortir du mode d' essai.

Les compteurs SAe permettent |’ accés au mode d’
par | entremise du logiciel (1132COM).

Lemoded e agpprouvé aux fins de la vérification.

Nota : Des impulsions proportionnelles a I’ énergie en
var-h ou en VA-h peuvent étre programmeées pour fins
d’'essai en mode d'essai & I'aide de la DEL du port
optique en tant que «Pulse kMh» ou «Pulse kM3H>x».
Chaque article respectif doit apparaitre al’ afichage pour
gu’ on puisse recevoir lesimpulsons.

La puissance appelée peut égdement étre programmée
pour une période dintégration plus courte pour fins
d essal seulement.

En mode d'essal, les sorties KYZ fonctionnent de la
méme fagon qu’ en mode normd.

Le contact de fin de période d'intégration est active par
le passage au mode d' essal, la sortie dumoded' essal, la
remise a zé&o de la puissance et chaque fin de période
d intégration.

Lesfonctions de commande de la charge sont invalidées
en mode d essal.

Une nouvdle période dintégration de la puissance

appel ée est amorcée lorsgue le compteur passe du mode
d essal au mode normd.
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SERVICE DETECTION

The $4 and SAefamily of meterswill automaticaly detect
the servicetype and voltage. The informationis displayed
onthe LCD. Additiond information (phase angles, phase
voltages, phase currents) canbe obtained by entering the
GyrBox display sequence.

COMMUNICATIONS

The S4 and HAe meter is approved with an interna
modem board to dlowfor data to be accessed and read
viaateephoneline.

Firmware verson 4.22 supports LG144 high speed
modem and use of externd modems connected via
RS232 for did in and dia out options.

Verson 4.22 aso supports a RS485 interface option
dlowing for up to 32 4 meters to be connected via a
four-wire R85 network.

Didtribution Contral Systems Inc.

The S4 isapproved usangthe DCSI, TWACSCMT-SX
AMR module. The CMT module provides a means of
remote reading of eectricity usage.

The TWACS module modd CMT-SX uses two-way
communication to read dectricity usage and reset the
demand readings of the meter.
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DETECTION DU TYPE D’ALIMENTATION

La ganme de compteurs $S4 e Sde détecte
automdiquement le type et la tension ddimentation.
Cetteinformationest affichéesur I’ ACL. Onpeut obtenir
de l'information supplémentaire (angles de phase,
tensgons de phase, courants de phase) en sdectionnant la
séquence d affichage GyrBox.

COMMUNICATIONS

Les compteurs 4 et SAe munis d'une carte modem
interne sont approuves pour permettre |'accés aux
données et lalecture de cdlles-ci par ligne tdéphonique.

La verson 4.22 du microprogramme peut soutenir le
modem a haute vitesse LG144 et la connexion d'un
modem extene par le port RS232 pour des
communications optionnelles d' entrée et de sortie.

Laversion 4.22 soutient égaement I’ interface optionnelle
R385 qui permet de rdlier jusqu’a 32 compteurs dela
s&rie A viaun réseau R85 a4 fils.

Distribution Control Systems Inc.

Le compteur 4 est approuvé avec le module DCSI,
TWACSCMT-SX AMR. Lemodule CMT permet la
lecture a distance de la consommation d' éectricité.

Le modde CMT-SX du module TWACS utilise un
systeme de communication bidirectionnelle pour lire la
consommeation en dectriticité et réinitidiser lalecture de
la puissance appel ée du compteur.

Project/Projet: AP-AE-03-0129



PULSE OUTPUTS

The optional relay board providesup to 4 programmable
form C pulse outputs. Any of the following may be
assigned to any of the 4 rdlays as KY Z outputs

3) kW-hddivered
4) KkW-hreceved
5) laggingvar-h

6) leading var-h

7) laggng VA-h
6) leading VA'h

7) VA-hms

Each output is programmed with a Kp vaue The
minimum vdue is Kg/12. A vaue of zero disables the
KYZ output.

Time-of-useload control, end of interva output, threshold
derts, and diagnogtic derts are programmable for the
pulse output closures.

PULSE INPUTS

The optiona relay board aso provides 2 programmable
form A pulse input channels.

The meters programmed with TOU and fitted with the
optional relay board may aso be configured to receive
adgnd onone of the inputs which forces the regigration
to a pre-programmed time of use rate.

SEALING

The meter requiresavisua ingpection so as to determine
if the meter is equipped with a relay board for pulse
output relays.

The software must be set up with write protection to
ensure that the metrologicd parameters cannot be re-
programmed.
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IMPULSIONSDE SORTIE

La cate a relas facultaive offre jusqu'a 4 sorties
dimpulsons programmables de forme C.  Toute
grandeur suivante peut étre assgnéeaundesquatrerdas
en tant que sortie KY Z.

1) kW-hfournie
2) kW-hregue

3) varhenread
4) var-henavance
5 VA-h enread
6) VA-henavance
7) VA-hé€fficace

Unevdeur Kp est programmée pour chague sortie. La
vdeur minmdeest K§/12. Unevdeur de zéroinvdidela
sortieKYZ.

Lacommandede lacharge selonle temps d utilistion, la
sortie de fin de période d' intégration, les dertes de sauil
et les dertes de diagnostic sont programmables pour les
fermetures de contact d' impulsion de sortie.

ENTREESA IMPULSIONS

La carte a rdais facultative offre auss 2 entrées
d'impulgons programmables de forme A.

Lescompteurs programmésselonletemps d' utilisstionet
équipés de la carte a rdlas facultative peuvent auss étre
programmés pour recevoir un signd via une des entrées
qui impose al'indication un tarif horaire préprogrammeé.

SCELLEMENT

Il faut une ingpection visuelle pour déterminer S le
compteur est équipé d’ une carte arelais d impulsons de
sortie.

Le logicid doit permettre la protection en écriture pour
empécher que les paramétres métrologiques ne soient

reprogrammes.
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Leve 4 security (write protection) is required for the
following meter functions,

1) servicetype
2) madter reset
3) cold gart

4) relay

5) security

6) 4 Upgrade

NAMEPLATE & MARKINGS

Nameplates and markings are shown in this Notice.
Metersequipped with an optiona relay board shdl have
markings on the left hand side of the meter as viewed
from the front.

SPECIFICATIONS

Firmware Verson:
2.05,3.00,3.01,3.02, 3.03, 3.04, 3.05, 3.06, 3.07,
3.08,3.09,3.10, 3.11, 3.12, 3.13, 3.14, 3.15,4.22,
6.02 and 7.03.

(Verson number may be found on the right hand side of
the meter.)

Firmware for e meters can be viewed via software
(1132COM).

Load Profile Memory Size:
32k or 128k

SAe Memory location is on the main circuit board.

SA: Memory location is on daughter board.
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La sécurité de niveau 4 (protection en écriture) est
requise pour les fonctions de compteur suivantes :

1) typeddimentation

2) rénitidisation genérde
3) démarage afroid

4) rdas

5) <curité

6) miseaniveau A

PLAQUE SIGNALETIQUE ET MARQUAGE

Les plagues sgndéiques et le marquage sont illustrés
dans cet avis d'approbation. Les compteurs équipés
d une carte ardais facultative doivent avoir le marquage
du cété gauche, l'observateur éant placé devant
I’ apparell.

SPECIFICATIONS

Versons du microprogramme :
2.05,3.00,3.01,3.02, 3.03, 3.04, 3.05, 3.06, 3.07,
3.08,3.09,3.10, 3.11, 3.12,3.13, 3.14, 3.15,4.22,
6.02 et 7.03.

(Le numé&o de verson se trouve du cbté droit du
compteur.)

Les versons de microprogramme du compteur S4e sont
visblesvialelogicid (1132COM)

Capacité de lamémoire de profil de charge :
32 kO ou 128 kO

SAe Mémoire située sur la carte de circuits principae.

S4: Mémoire Stuée sur la carte secondaire.
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REVISIONS
Rev. 1

The purpose of revison1 wasto includethe 200 ampere
rating and optiond pulse inputs.

Rev. 2

The purpose of revison 2 was to include firmware
verson3.15 and 4.22 and to include the fix onbars base
(K base) meter.

Rev. 3

The purpose of revison 3 isto include the new name and
address of the manufacturer and to includethe S4e family
of meters. Thisrevisonaso includesthe DCS TWACS
module model CMT-SX being approved with the $4
meter.

EVALUATED BY

Fred Bissagar
Approvas Examiner
Tel: (613) 941-4610
Fax: (613) 952-1754
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REVISIONS
Rév. 1

La révison 1 visdt a inclure le classement de 200
amperes et |es entrées d impulsions facultatives.

Rév. 2

Larévidon 2 visat ainclure les versons 3.15 et 4.22
du programme et a gouter le compteur abase monté sur
barres (base K).

Rév. 3

La révison 3 viseaindurele nouveau nom et |’ adresse
du fabricant aing que lagamme de compteurs S4e. Elle
englobe auss le modde CMT-SX du module DCSI

TWACS approuve pour les compteurs 4.

EVALUE PAR

Fred Bissagar

Examinateur des approbations
Té. : (613) 941-4610

Fax : (613) 952-1754

Project/Projet: AP-AE-03-0129
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APPROVAL.:

The design, composition, construction and performance
of the meter type(s) identified herein have been eva uated
in accordance with regulations and specifications
established under the Electricity and Gas Inspection
Act. Approva ishereby granted accordingly pursuant to
subsection 9(4) of the said Act.

The sedling, marking, ingdlation, use and manner of use
of meters are subject to ingpection in accordance with
regulaions and specificaions established under the
Electricity and Gas Inspection Act. The seding and
marking requirements are set forth in specificaions
established pursuant to section 18 of the Electricity and
Gas Ingpection Regulations. Indalation and use
requirements are set forth in specifications established
pursuant to section 12 of the Regulations. Verification of
conformity is required in addition to this gpprovd for dl
metering devices excepting instrument transformers.
Inquiries regarding inspection and verification should be
addressed to the local office of Measurement Canada.

Origind sgned by:

Adnan Rashid
Senior Engineer — Electricity Measurement
Engineering and Laboratory Services Directorate

APPROVAL No. - N° D’APPROBATION

AE-0764 Rev. 3

APPROBATION :

La conception, la composition, la condruction et le
rendement du(des) type(s) de compteur(s) identifi&(s) a-
dessus, ayant fait I’ objet d’ une évauation conformément
au Réglement et aux normes éablis aux termesde la Loi
sur I'inspection de I’ électricité et du gaz, la présente
approbation est accordée en application du paragraphe
9(4) deladite Loi.

Lescdlage, I'ingdlation, le marquage, et I utilisation des
compteurs sont soumis a I’ inspection conformémert au
Reglement et aux normes établis aux termesdelaloi sur
I'inspection del’ dlectricitéet du gaz. Lesexigencesde
scellage et de marquage sont définies dans les normes
éablies en vertu de I'article 18 du Reglement sur
I"inspection de I’ électricité et du gaz. Les exigences
dingalaionet d utilistionsont définies dans les normes
éablies en vertu de I’ article 12 dudit reglement. En plus
de cette approbation et saf dans les cas des
transformateurs de mesure, une verificationde conformité
et requise. Toute quedtion sur I'ingpection et la
véification de conformité doit étre adressée au bureau
local de Mesures Canada.

Copie authentique signée par :
Adnan Rashid

Ingénieur principad —Mesure de |’ dectricité
Direction de I'ingénierie et des services de laboratoire

Date: 2005-01-18

Web Site Address/ Adresse du site Internet;
http://mc.ic.gc.ca
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